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Alice’s Adventures in Wonderland, 
one of the best-known and best-
loved classics of children’s literature, 
is re-presented here with the 
sumptuous narration by Sonia Maria 
Luce Possentini’s illustrations.

Lewis Carroll + Sonia M.L. Possentini
Le avventure di Alice nel Paese
delle Meraviglie
Alice’s Adventures in Wonderland

TARGET AGE 11 + years
PAGES 122
BOOK SIZE  22 x 22 cm
PRICE 26,50 €

TO SEE MORE IMAGES:
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Matilda, Lady of Canossa, is one 
of the great figures of the Middle 
Ages. A figure in whom history, myth 
and many contradictions coexist, 
making her in many ways a modern 
woman. Powerful and hopelessly 
lonely, endowed with great political 
intelligence, devoted to peace but 
forced to war, a protagonist in the 
dialogue between the Pope and 
the Emperor, in constant conflict. 
In this book, the voice of a minstrel 
tells youngsters, with precision and 
lightness, the fragility and strength 
of a queen and the uniqueness of a 
woman.

Alberto Benevelli + Loretta Serofilli
Matilde. Signora di Canossa
Matilda. Lady of Canossa
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E la mia voce corre tra i due castelli, 
porta le parole del Papa, porta le 
parole dell’Imperatore. L’Imperatore 
supplica, implora il ritiro della 
scomunica. Si riconosce peccatore 
e chiede pietà per la propria anima.
Il Papa vorrebbe perdonare, ma non 
è sicuro che il pentimento sia sincero. 
Vuole una prova.
Oggi la bufera si è calmata. C’è un 
silenzio assoluto. Tutto è immobile 
nella prima luce del mattino. Solo 
una figura si muove lenta e a fatica 
tra i cumuli di neve. Sale in direzione 
del castello. Sale verso Canossa. 
Supera la prima cinta di mura, poi 
la seconda. Si avvicina, la riconosco. 
È Enrico, l’Imperatore. Si è spogliato 
dei vestiti e dei sigilli imperiali. 
È coperto solo da un ruvido saio 
di lana: l’abito del penitente. 
Cammina scalzo e a ogni passo 
sprofonda nella neve. Raggiunge 
il vestibolo, il cortile del castello 

e si inginocchia. Si batte il petto, 
prega, singhiozza. Nella sua stanza 
il Papa ascolta le richieste di perdono 
gridate e interrotte dal pianto. 
Per tre giorni Enrico si dispera. 
Per tre lunghissimi giorni trema 
e supplica nella neve.
Poi il Papa si commuove. All’alba 
del 20 gennaio 1077 una porta si apre. 
Enrico si trascina nel fango, sale 
le scale di pietra, entra, barcolla fino 
alla sala grande, allarga le braccia 
e si stende sul pavimento sotto gli 
sguardi severi di nobili, vescovi 
e abati. Il Papa solleva lento una 
mano e nell’aria traccia un segno 
di croce. Quella benedizione libera 
l’Imperatore dalla scomunica. 
Gli occhi di Enrico brillano di sollievo. 
Si alza, ringrazia, si gira, si allontana.
Ora che nessuno lo può vedere in 
volto, nei suoi occhi c’è una luce 
diversa. È il lampo della vergogna, 
della rabbia e dell’odio.
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Н o ripreso possesso di terre 
e città, ma di tutte le proprietà 
che mi sono state restituite la 

più cara è l’abbazia di San Benedetto in 
Polirone, il monastero dei benedettini, 
il luogo dove ora medito, passeggio, 
dove cerco ciò che non ho mai avuto: 
la quiete. Tra queste mura, tra questi 
orti, tra questi viali, osservo la vita 
semplice e laboriosa dei monaci. 
Bonificano le paludi, strappano la terra 
agli acquitrini, coltivano, ricopiano 
i testi sacri, curano, cantano, pregano. 
Io amo questo mondo ed è qui che 
vorrei abitare. Purtroppo non è possibile, 
mi è proibito:
sono una donna. 
Questo fa 
sorridere, per 
tutta la mia 
esistenza ho 
ricoperto ruoli 
destinati agli 
uomini e ora 
non posso 
vivere tra loro. 
Chiedo almeno 
di essere 
seppellita qui.
Poco lontano dal monastero c’è il borgo 
di Bondeno di Roncore, una piccola 
striscia di terra sottratta alla foresta a 
colpi di roncola. Le case sono sobrie, 
fatte di legno, di paglia, di pietra grezza, 
i suoi abitanti sono contadini, cacciatori 
e taglialegna. Qui ho raggiunto la 
quiete e qui vivrò i miei ultimi giorni, 
lontana dal mio Appennino, dai castelli, 
dai palazzi, dai nobili, dai papi, dagli 
imperatori. Sono invecchiata, sono 

malata, lentamente mi consumo. Ogni 
giorno percorro i sentieri dei ricordi 
e dei rimpianti. Penso al mio antico 
sogno di dedicare la vita al silenzio e alla 
preghiera. Un sogno che ho sacrificato 
per un mondo chiassoso, popolato 
di scontri e di rivalità. Sono pentita? 
Sono delusa? Non lo so. L’unica cosa 
certa è che la forza irresistibile degli 
eventi e delle circostanze mi ha travolta 
e trascinata con sé: ha armato le mie 
mani e mi ha presentata a Dio in veste 
di guerriera. Solo in questo modo ho 
potuto servire il mio Signore.
Il grande e affascinante fiume Po. 

Lo fisso, mi 
cattura, mi incanta 
e mi chiede: 
«Era veramente 
questo che Dio si 
aspettava da te? 
Davvero vuole 
che si combattano 
guerre in nome 
suo? È vero o è 
solo una fantasia 
di voi umani?».
Chino la testa, mi 
allontano.

L’acqua scorre via senza risposta. 
Sono sempre più malata. Quasi non mi 
muovo. Dalla finestra vedo passare i miei 
ultimi istanti, vedo passare l’alba del 
24 luglio dell’anno 1115, vedo passare 
Bonsignore, vescovo di Reggio. È qui 
per me, mi porge una croce, quella 
croce che ho tanto amato. La bacio 
e chiudo gli occhi. Li chiudo per sempre. 
Per sempre abbandono la terra e per 
sempre vi lascio la mia canzone.

Il monastero, il borgo, la quiete Le ultime note

S ono di nuovo io, il menestrello. 
La canzone è finita, ma ho 
ancora qualcosa da aggiungere. 

Anche se la vita di Matilde si è 
conclusa, la sua storia continua. 
Ascoltate!
Come desiderava, Matilde è stata 
sepolta nel monastero di San 
Benedetto in Polirone. 
Ma nel 1645, per ordine di Papa 
Urbano VIII, le sue spoglie vengono 
portate a Roma in San Pietro e 
celebrate da una magnifica scultura 
chiamata Onore e gloria d’Italia.

Tra tanti uomini illustri e santi, 
questo enorme privilegio è stato 
riservato solo a pochissime donne.
Come dite? Ho vissuto alcuni secoli 
prima di questo fatto? Come posso 
conoscerlo? È semplice. 
All’inizio avevo lasciato qualcosa 
in sospeso. Io sono il menestrello. 
Sono un musico, un poeta. Sono 
compositore e cantante, attore 
e saltimbanco, mimo e ballerino. 
Un po’ acrobata e un po’ giocoliere, 
un po’ ciarlatano e un po’... 
indovino!
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atilde, Signora di Canossa,
è uno dei grandi personaggi
del medioevo. Una figura 

in cui convivono storia, mito e tante 
contraddizioni che fanno di lei 
una donna per molti aspetti moderna. 
Potentissima e irrimediabilmente sola,
dotata di grande intelligenza politica, 
votata alla pace ma costretta alla guerra,
protagonista del dialogo tra il Papa 
e l’Imperatore in costante conflitto.
In questo libro la voce di un menestrello 
racconta ai più giovani, con precisione 
e leggerezza, la fragilità e la forza 
di una regina e l’unicità di una donna.

Мatilde
Signora di Canossa

Alberto Benevelli & Loretta Serofilli
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Senza pietà

I ntanto aspetto. Asserragliata 
nel castello di Sorbara, aspetto 
il passaggio di mio cugino Enrico. 

Deve attraversare queste terre prima 
di raggiungere la Germania.
Ha paura di me, lo so, mi teme. 
Anche con pochi seguaci io 
rappresento un pericolo per lui. 
Per proteggere il suo cammino 
ha mandato i suoi soldati migliori. 
Sono qui, in assedio sotto le mura. 
Vogliono la mia morte. Ma io non 
intendo dargli soddisfazione. 

Ho un piano ben preciso, 
imprevedibile. Seguita dai miei 
fedelissimi lascio il castello. Con un 
colpo di mano superiamo le linee 
militari. I nemici, stupiti e sorpresi, 
abbandonano l’assedio. Ci inseguono. 
Galoppano furiosi, ma noi siamo già 
nascosti in un rifugio sicuro.
Così, mentre loro consumano le forze 
nella ricerca, noi ci riposiamo 
nel piccolo borgo di Sorbara.

A sera i soldati imperiali sono stremati, 
si accampano e presto si addormentano.
Una notte buia senza luna è nostra 
alleata. Abbiamo accerchiato il campo. 
Aspettiamo il sonno profondo. 
Ho dato ordini precisi: nessuna pietà 
per nessuno. Ora! È il momento!
Un urlo taglia il silenzio: “Per San 
Pietro! Per i Canossa!” I miei cavalieri 
irrompono nell’accampamento. Le 
spade, le lance, le scuri cercano le loro 

prede. Nessuna pietà per nessuno. 
Un’infinità di colpi porta sangue 
e morte. Nessuna pietà per nessuno. 
Qualcuno reagisce, si alza poi cade. 
Cadono i soldati, cadono i vassalli, 
cadono i nobili e i comandanti. 
Nessuna pietà per nessuno.
L’alba del nuovo giorno accende 
la luce su una strage di corpi.
Ci guardiamo attorno. Noi pochi 
abbiamo sconfitto un esercito.
Vai pure, Enrico, vai. Corri, nasconditi 
in Germania. Oggi la vittoria è nostra!

TARGET AGE 8-12 years
PAGES 36
BOOK SIZE  21 x 30 cm
PRICE 22,00 €

TO SEE MORE IMAGES:
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This book, which has remained in 
Tinin Mantegazza’s drawers for many 
years, tells of a chameleon-like cat 
who changes color depending on 
where he is or the object near him, 
except for his nose, which remains 
unchangingly orange. Gideon’s 
vicissitudes become the pretext 
for engaging young readers in fun 
games with color names. Then 
suddenly Gideon disappears, and 
we find him in a soap and detergent 
factory, where he discovers how 
these pollute the rivers and seas, 
poisoning the fish and making them 
inedible because of it. The same 
fate befalls the birds, who feed on 
fruit sprinkled with pesticides. Poor 
Gideon is left with no alternative but 
to go in search of a mouse.

Tinin Mantegazza
Storia del gatto Gedeone che aveva
il naso arancione
Story of the cat Gideon who had
an orange nose

TARGET AGE 3-6 years
PAGES 32
BOOK SIZE  24 x 24 cm
PRICE 18,00 €

TO SEE MORE IMAGES:
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Matteo Razzini + Alessandro Ferraro
La ricetta della strafelicità
The ultra-happiness recipe

Michele is a “terribly awkward 
and clumsy” child. In the 
summer he spends a lot of time 
with Grandma Isa, watching her 
spellbound as she cooks the 
strafelicità (ultra-happiness). 
The recipe is highly secret and 
jealously guarded “between the 
pages of a checked notebook.” 
One day Mr. The-End takes 
Grandma Isa away, and with her 
precious notebook. Will Michele 
be able to find them again? 
A gentle tale about a rite of 
passage and the importance of 
believing in oneself.

Hai presente quei bambini
che riescono a trasformare una cosa 
semplice da fare, in un tremendo 
disastro? Che sporcano, rompono e 
rovesciano ogni cosa? 
Ecco, Michele era proprio così: 
terribilmente impacciato 
e maldestro; ci provava, ci provava,
ma non ne combinava mai
una per il dritto. 

You know those children
who manage to turn something 
that’s usually simple to do 
into an absolute disaster? 
Who sully, break, and spill everything?
Well, that’s what Michele was like: 
terribly awkward and clumsy. Try as 
he might, he could never do 
a single thing properly.

Una brutta sera però, all’imbrunire, suonò alla porta uno strano losco individuo. Una testolina scheletrica sbucò
dalle vesti, allungandosi come fosse il capo d’una tartaruga, fino a spuntar da dietro la porta. “È il Signor Lafine!

Devo andare con lui, ma tu continua a cucinare la strafelicità” sussurrò la nonna e, così dicendo,
tentò di passargli il quaderno a quadretti. Ma il Signor Lafine, con un gesto garbato la prese portandola

sotto il suo mantello, scomparendo poi con lei e con il quaderno oltre la porta d’ingresso.

One unpleasant evening, though, at dusk, a shady character rang the doorbell. A small and bony head
popped out from the clothes he wore, stretching like the head of a tortoise, until it appeared from behind the door.

“It’s Mr. Farewell! I must go with him, but you carry on making the ultra-happiness recipe” whispered Grandma.
As she spoke she attempted to hand him the exercise book. But Mr. Farewell, with a polite gesture took her

under his cloak, disappearing with her and the exercise book beyond the front door.

Camminarono quatti quatti, 
zitti zitti, quasi senza respirare, 
fino a destinazione.
«Nonna, sei qui?” gridò Michele 
speranzoso.
La casa era vuota e buia. 
Soltanto in cucina la luce
era accesa. Sul tavolo
il quaderno a quadretti
con una penna a fianco.
La contentezza di Michele, però,
si tramutò in sconcerto, 
quando constatò che il quaderno 
conteneva solo un foglio sgualcito 
con un’unica scritta: Strafelicità.

They walked along ever so quietly, 
slipping away, almost without 
breathing, as far as their destination. 
“Grandma, are you there?” 
shouted Michele hopefully. 
The house was empty and dark. 
The light was on only in the kitchen. 
On the table was the arithmetic
exercise book with a pen next to it. 
Michele’s happiness soon turned
to dismay, though, when he saw 
that the notebook contained 
only one wrinkled sheet and that all 
it said was: Ultra-happiness. 

ILLUSTRAZIONI DI 

Alessandro Ferraro

La ricetta della strafelicità
The ultra-happiness recipe

MATTEO RAZZINI

La ricetta della strafelicità

Pesa la gioia 
   sulla bilancia,
      aggiungi un ricordo 
              di succo d’arancia,
                    sbuffa di nebbia, 
                       ungi di burro,
                        mescola tutto 
                       col cielo azzurro!
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TARGET AGE 6-12 years
PAGES 32
BOOK SIZE  24 x 24 cm
PRICE 19,00 €

TO SEE MORE IMAGES:

Italian and English text
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In the late 1940s Silvio D’Arzo began 
writing this novel for children which, 
due to early death, remained in the 
drawer. Unfinished, one would say half-
finished. At a boarding school where a 
substitute teacher arrives who in many 
ways resembles the author of the book, 
there is a principal who has forbidden 
students to read fiction books and 
comic books, relegating these kinds of 
volumes to the attic. At night, however, 
characters come out of the pages, 
giving rise to precisely “such a story,” 
in which Tarzan argues with Alice 
(in Wonderland), there are the three 
little pigs and Gulliver’s Lilliputians, 
the pirate Long John Silver and Jim 
Hawckins from Treasure Island, Mickey 
Mouse, Sleeping Beauty and Mowgli 
from The Jungle Book, Pinocchio and 
David Copperfield, Dr. Jeckill and 
Robinson Crusoe... Silvio D’Arzo’s 
text breaks into the shambles that 
precedes an impending book burning. 
Silvio D’Arzo’s reckless imagination 
is juxtaposed with Matteo Razzini’s 
shameless imagination, which brings 
this “just-so story” to a conclusion. 
The result is a story that is not easy to 
categorize, but certainly inspired by a 
passion for reading and, above all, the 
freedom that comes with it.

Silvio D’Arzo e Matteo Razzini +
Giuseppe Vitale (illustrator)
Una storia così  /  Such a Story

TARGET AGE 10-13 years
PAGES 96
BOOK SIZE  24 x 17 cm
PRICE 19,00 €

TO SEE MORE IMAGES:
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At the origin of this book are two 
passions: traveling and finding 
incredible playgrounds around 
the world. All this became the 
starting point for a story, the story 
of Altalena, an old disused tire that, 
thanks to the complicity of some 
pigeon friends, manages after a 
long journey to reinvent a life for 
itself in a faraway place by finding 
an opportunity to still be a swing, 
a precious play object for so many 
children. The story is set in some 
of the most original playgrounds 
in the world: in Alta Pusteria as in 
the Cinque Terre, in New York as on 
Rügen Island, in Stockholm as in 
Copenhagen, ending in an African 
village, where necessity dictates the 
invention of a playground all its own.

Mary Franzoni + Federico Cantuti
Altalena gira il mondo
Swing around the World

     
     

     
      

    Altalena gira il mondo

     
     

     
      

    Altalena gira il mondo
MARY FRANZONI

illustrazioni di
FEDERICO CANTUTI

TARGET AGE 4-10 years
PAGES 32
BOOK SIZE  16 x 23 cm
PRICE 14,00 €

TO SEE MORE IMAGES:
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The teacher set the schoolchildren 
the task of writing something 
wonderful to someone. Each pupil 
gets to choose the recipient: one 
little girl decides to write to the war, 
leaving everyone stunned. Through 
her drawings and words, in an 
alternation of large and small pages, 
an overlapping play is created in 
which the devastation of war is 
substituted for the normalcy of life. 
All the way to the final heartfelt plea: 
War, leave us in peace!

Alberto Benevelli + Loretta Serofilli
Guerra, lasciaci in pace!
War, leave us in Peace!

 ALBERTO BENEVELLI
& LORETTA SEROFILLI

TARGET AGE 5-10 years
PAGES 40
BOOK SIZE  21 x 30 cm
PRICE 18,00 €

TO SEE MORE IMAGES:
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Story of a cat, an old man,
a pipe and an arabesque of flakes
of snow. A ballad about the 
coexistence of a man and a cat,
lasting a lifetime and longer.
One winter evening, while it’s 
snowing outside, an old man sits 
in an armchair, smoking his pipe, 
indulging in lifelong memories. As 
always, his cat is beside him, master 
of the house, indifferent or close, 
as the case may be. This sweet and 
melancholy atmosphere, serene 
and full of feeling, dominates the 
ballad written by Oscar Grazioli, 
a veterinarian who loves dogs 
and adores cats, and illustrated 
by Sonia Maria Luce Possentini. 
In the extraordinary simplicity of 
a few verses, the author offers 
the reader moments of emotion 
and food for thought about the 
coexistence of man and animal, 
their special interaction and mutual 
understanding, made up of gestures 
looks and above all silences.

Oscar Grazioli + Sonia M.L. Possentini
Purché sia assieme
As long as it’s together

TARGET AGE adults
PAGES 32
BOOK SIZE  21 x 30 cm
PRICE 19,50 €

TO SEE MORE IMAGES:



18

Akim is a foreign child who does 
not speak our language. The 
bewilderment of the first day of 
school vanishes, at the precise 
moment when the little girl with 
cornflower-colored eyes finds a 
playful way to give him the words he 
lacks. Even to the point of putting 
him in a position to tell his story to 
his other classmates, describing 
where he comes from: an elsewhere 
that needs no map, the land of 
whales.

Janna Carioli + Sonia M.L. Possentini
Il paese delle balene
The land of Whales

SONIA MARIA LUCEPOSSENTINI

JANNA
CARIOLI

       I
l paese

  delle balene

TARGET AGE 6-10 years
PAGES 32
BOOK SIZE  21 x 30 cm
PRICE 18,00 €

TO SEE MORE IMAGES:
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Silvio D’Arzo wrote The Penguin Without 
Tails in the immediate postwar period, 
not finding a publisher before his death. 
The fairy taletells the story of a penguin 
who is born all white, indeed, without a 
tailcoat. Through many jobs and various 
vicissitudes, Limpo comes to remedy 
his own diversity, gaining a definite 
identity. The events of the little penguin 
are a metaphor for the acceptance and 
overcoming of all kinds of existential 
diversity. The text is published in the 
unusual leporello publishing format, with 
the pages bound in an accordion shape, 
creating a single strip of text and images 
that, in the aggregate, measures more 
than seven and a half meters.

Silvio D’Arzo + Sonia M.L. Possentini
Il pinguino senza frac
The Penguin without Tails

Il
pinguino
senza
frac

CON LE ILLUSTRAZIONI DI

Sonia Maria Luce
Possentini

Silvio D’Arzo

TARGET AGE 8-12 years
PAGES 56 Leporello
BOOK SIZE  18 x 32 cm
PRICE 22,00 €

TO SEE MORE IMAGES:
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ENGLISH TRANSLATION AVAILABLE, 
made by native American speaker.
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Children are not the same, they are all, always, different. Emma and 
Martino meet each other on the delicate terrain of relations, their friendship 
grows with curious and empathetic intelligence, it causes traditional 
ideas of learning, language and knowledge to stumble. With lightness, 
without words, Martino’s wheels, turning on these pages, write a universal 
declaration: difference makes us human.

Annalisa Rabitti + Sonia M.L. Possentini
Martino ha le ruote
Martino has Weehls

MARTINO HA LE RUOTE

i l lustraz ioni  d i  /  i l lustrated by

MARTINO HAS WHEELS

SONIA MARIA LUCE POSSENTINI

ANNALISA RABITTI

corsiero editore

TARGET AGE 4-10 years
PAGES 32
BOOK SIZE  24 x 17 cm
PRICE 15,00 €

TO SEE MORE IMAGES:

RIGHTS SOLD: BULGARIA
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A further version of the Sleeping Beauty reworked through the 
extraordinary illustrations of Sonia Maria Luce Possentini in which 
the wealth of images, combined with the author’s talent, brings the 
characters to life, overturning, with a surprising ending.

Sonia Maria Luce Possentini
La bella nel bosco addormentato
The beauty in the sleeping forest

TARGET AGE 13 + years
PAGES 36
BOOK SIZE  24 x 18 cm
PRICE 25,00 €

TO SEE MORE IMAGES:
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Hearthunter, has as prey, 
symbolically, hearts, their colors and 
all those emotions that he no longer 
feels or finds in his own.
One day, a recurring image, a wave 
coming from afar, a symbol of his 
hunting and throwing away prey 
induces him to stop, to wait: only 
this can stop the wave and its 
continuous return. Waiting, leaving 
it to chance and time to bring him a 
prey, a heart to stop and stay. In the 
rifle he left one shot, the last. Waiting 
is timeless, it is listening, staying 
attentive, knowing the sounds 
that day after day arise from the 
woods, sounds that appear as signs. 
Recognizing them with your eyes 
closed. And a sound unlike any other 
suddenly appears one morning. A 
sound never heard before, which 
resonates and animates the white 
heart of Cacciacuore, who does 
not want to miss his last shot; not 
anymore.

Michele Ferri
Cacciacuore / Chassecoeur
Hunting-Heart

TARGET AGE 13 years +
PAGES 80
BOOK SIZE  24 x 32 cm
PRICE 25,00 €

TO SEE MORE IMAGES:

Italian and French text
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